Dear Sirs,
I'd like to introduce my self as one of the Italian translators in Egypt, interpreter ,coordinator in the international conferences, editor of political news and junior broadcaster. All the details are reported in my CV.

Yours truly,

Sherif Radwan 

Italian Editor Translator 

News Sector, Egyptian TV& Radio


Name:               Sherif Radwan
Nationality:     Egyptian 

Birthday:         25/2/1978

Marital status: Single

Military service: Completed
Address:       El Sheikh Zayed city before 6th October city,40 minutes from Tahrir square       

Mobil:   012-2911422    (after 3 O’clock )   

E-Mail: italiano_radwan@hotmail.com 

Qualifications :


Graduated from the faculty of Languages Al Alson (Italian department)  Ain Shams University ,99


Postgraduate studies in the Italian literature, faculty Al Alson 2000-2003  

Further courses :

- Training for 3 months as Italian announcer at The Italian Local program, Egyptian TV Radio. 

- Private courses in English at the Institute of Egyptian TV Radio 2002-2003 (Conversation).

· Private courses for writing political and news reports, the Institute of Egyptian TV Radio 2002-2003

· Courses of computer (DOS, Win 98,Word2000, Internet) 

Languages:

Mother tongue: Arabic

First language: Italian (fluent)
Second language: English (Upper-intermediate)

Third language: French (fair)

The present work:


Interpreter at Tele News Sector, Egyptian T.V &Radio

Broadcaster on the Radio, presenter of the program “Economic Agenda”  

Work fields:

-Teaching Italian Language (all levels),specialized levels for certain purposes(businessmen, travelers,…etc)    

-Italian translation (simultaneous &Written) in various fields.

- Editor of political news about Middle East

-Preparing historic programs about Egypt.

· Preparing Italian & Arabic newspapers review.

· Ability to writing and describing events.

Multimedia projects& Important interpretation

· Teacher of Italian language for three years at the Defense Institute Language, Egyptian Military Force.

· Private teacher for businessmen.    

· Editor at the Italian News Agency ANSA(Cairo) during the War in Iraq .

· Translator at The Italian TV Channel RaiMed for a year.

· Interpreter of Misses Mubark Speech in the Italian T.V and The speech of the Italian Governor of Siracusa Speech in Nile News channel.

· Simultaneous translation during a conference held in occasion of Children Book Fair No.20, 2003.

· Simultaneous translation during MedCRUISE General Assembly held in Alex.Nov.2003 

· Simultaneous translation for meetings among Italian businessmen and Egyptians, organized by The Italian Chamber of Cairo. 2002-2003

· Translator of the program "Age of the Pharaohs" into Italian.COM.COM 98 .

·  Translator &Director of the program "Sharm EL Sheikh" . COM.COM 99 .

Experience record 

	Place
	                        Position
	        Tel   
	    From           
	To

	The Italian Press Agency ANSA
	Freelance translator and editor
	7958245
	Feb.2003
	In progress

	Italian TV channel RAIMED
	Translator
	Italy RAI Tel.Ext.
	Dicember2001
	Nov. 2002

	State Information Service, Ministry of Information
	Editor &Translator 
	Ministry of Information extensions
	1/12/2000
	1/5/2002


	Institute Defense Languages 
	Teacher &translator 
	2629831
	November 99



	November2000)

	Com.Com multimedia Telecommunication 
	Translator &   Editor
	4192734-2908488
	March 97
	June1999

	Mitsco for Translation & languages
	Free lance Translator
	2740749
	June 98 ,in progress

	El Zenouki kitchen ware Co
	Interpreter 
	015366081
	April 99-June 99 

	Sesco for Computer Translation 
	Free lance Translator
	012/2263333
	In progress

	El Tahrir Office for translation
	Free lance Translator
	5757331
	In progress

	
	
	
	

	FAST (consulting S.R.L)
	Free lance Translator
	03390671073105.

	Freelancer during their meetings in Egypt 

	From June 96 To June 97 guide inside the Papyrus galleries 


